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Belgische Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

GEWONE ZITTING 1992-1993 t*J 

20 OKTOBER 1992 

WETSVOORSTEL 

tot wijziging van titel V, hoofdstuk Il, 
van de nieuwe gemeentewet 

(Ingediend door de heer Van Eetvelt) 

TOELICHTING 

DAMES EN HEREN, 

Dit wetsvoorstel streeft ernaar de taken van de 
gemeenteraad te verlichten en tegelijk, door een vlot­ 
ter verloop in de hand te werken, sommige procedu­ 
res te bespoedigen. 

Mocht dit wetsvoorstel aangenomen worden, dan 
zal het beoogde doel bereikt worden door de gemeen­ 
teraad in staat te stellen : 
a. onder een zeker voorbehoud, zijn bevoegdheid, 

hem verleend bij de artikelen 232 en 233 van de 
nieuwe gemeentewet, over te dragen aan het college 
van burgemeester en schepenen, inzonderheid zijn 
bevoegdheid tot het bepalen van de huur- en 
pachtvoorwaarden en elk ander gebruik van op­ 
brengsten en inkomsten van de eigendommen en 
rechten van de gemeente; 

b. verder, in een ruimere zin, aan het college van 
burgemeester en schepenen, de bevoegdl.eid over te 
dragen hem toegekend bij artikel 234, eerste lid, van 
de nieuwe gemeentewet, te weten zijn bevoegdheid 
om de wijze te kiezen waarop de opdrachten voor 
aanneming van werken, leveringen en diensten wor­ 
den gegund en er de voorwaarden van vast te stellen. 

J. VAN EETVELT 

1 ', Tweede zitting van de 48'· zittingsperiode. 
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Chambre des Représentants 
de Belgique 

SESSION ORDINAIRE 1992-1993 (*l 

20 OCTOBRE 1992 

PROPOSITION DE LOI 

modifiant le titre V, chapitre II, de la 
nouvelle loi communale 

(Déposée par M. Van Eetvelt) 

DEVELOPPEMENTS 

MESDAMES, MESSIEURS, 

La présente proposition de loi tend à alléger les 
tâches du conseil communal et, simultanément, à 
accélérer certaines procédures en en facilitant le dé­ 
roulement. 

Si la présente proposition de loi est adoptée, on 
atteindra l'objectif poursuivi en habilitant le conseil 
communal: 
a. à déléguer au collège des bourgmestre et éche­ 

vins, sous certains réserves, la compétence que lui 
octroient les articles 232 et 233 de la nouvelle loi 
communale, et plus précisément son pouvoir d'arrê­ 
ter les conditions de location et de fermage et de tous 
autres usages des produits et revenus des propriétés 
et droits de la commune; 

b. de surcroît, dans un sens plus large, à déléguer 
au collège des bourgmestre et échevins la compéten­ 
ce qui lui est octroyée par l'article 234, premier ali­ 
néa, de la nouvelle loi communale, à savoir le pouvoir 
de choisir le mode de passation des marchés de tra­ 
vaux, de fournitures ou de services et d'en fixer les 
conditions. 

1 •'•, Deuxième session de la 48•· législature. 

S. -979 



- 692 / l - 92 / 93 [ 2 ] 

WETSVOORSTEL 

Artikel 1 

Artikel 232 van de nieuwe gemeentewet wordt 
aangevuld met een tweede lid, luidend als volgt : 

« Hij kan zijn bevoegdheid overdragen aan het 
college van burgemeester en schepenen, behalve : 
- als de jaarlijkse huur, pachtsom of retributie 

meer dan 500 000 frank bedraagt, som die de Koning 
kan wijzigen, 
- of wanneer ze voor langer dan 9 jaar worden 

gesloten.» 

Art.2 

Artikel 233 van dezelfde wet wordt aangevuld met 
een tweede lid, luidend als volgt : 

« Hij kan deze bevoegdheid overdragen aan het 
college van burgemeester en schepenen. » 

Art.3 

Artikel 234, tweede lid, van dezelfde wet wordt 
vervangen als volgt : 

« Hij kan die bevoegdheid overdragen aan het col­ 
lege van burgemeester en schepenen behalve in ge­ 
val van opdrachten die gefinancierd worden door 
kredieten uitgetrokken op de buitengewone begro­ 
ting waarvan het bedrag de 5 000 000 frank over­ 
schrijdt, som die door de Koning kan worden gewij­ 
zigd.» 

6 oktober 1992. 

J. VAN EETVELT 

PROPOSITION DE LOI 

Article 1er 

L'article 232 de la nouvelle loi communale est com­ 
plété par un deuxième alinéa, libellé comme suit : 

« Il peut déléguer sa compétence au collège des 
bourgmestre et échevins, sauf: 
- si le montant annuel de la location, du fermage 

ou de la redevance est supérieur à 500 000 francs, 
plafond que le Roi peut modifier, 
- ou si ce contrat est conclu pour une durée supé­ 

rieure à 9 ans. » 

Art.2 

L'article 233 de la même loi est complété par un 
deuxième alinéa, libellé comme suit : 

« Il peut déléguer cette compétence au collège des 
bourgmestre et échevins. » 

Art.3 

L'article 234, deuxième alinéa, de la même loi est 
remplacé par la disposition suivante : 

« Il peut déléguer ce pouvoir au collège des bourg­ 
mestre et échevins sauf en cas de missions financées 
par des crédits inscrits au budget extraordinaire 
dont le montant excède 5 000 000 francs, plafond qui 
peut être modifié par le Roi. ,. 

6 octobre 1992. 


